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Desce, e assenta-te no po, 6 virgem filha de Babylonia; assenta-te no chdo; nao ha ja throno, ¢ filha dos
chaldeos, porque nunca mais seras chamada a tenra nem a delicada.

Piv % S epm meE % MR W @ WP 2
perna descobre- saia levanta- teu-véu descobre farinha e-méi mé Toma
H7785  H1540 H7640  H2834 H6777 H1540 H7058 H2912  H7347  H3947

Sainin By =
rios atravessa
H5104

Toma a mo, e moe a farinha: descobre as tuas guedelhas, descalca os pés, descobre as pernas e passa os rios.
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A tua vergonha se descobrird, e ver-se-ha o teu opprobrio: tomarei vinganga, mas ndo irei contra ti como homem.
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O nome do nosso redemptor é o Senhor dos Exercitos, o Sancto d'Israel.

woin N2 o o ma wis W o Y 5
continuaras nao  pois Kasdim filha-de- na-escuriddo e-entra em-siléncio Senta-te
H3254 H3808 H3778 H1323 H2822 HO0935 H1748 H3427
niRoEy M Too TR
reinos senhora-de 3o chamarem-te-
H4467 H1404 H7121

Assenta-te calada, e entra nas trevas, 0 filha dos chaldeos, porque nunca mais seras chamada senhora de reinos.
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Muito me agastei contra o meu povo, profanei a minha heranca, e os entreguei na tua mao: porém ndo usaste
com elles de misericordia, e até sobre os velhos fizeste muito pesado o teu jugo
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E dizias: Eu serei senhora para sempre: até agora nao tomastes estas coisas em teu coracdo, nem te lembraste
do fim d'ellas.
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Agora pois ouve isto, tu que és dada a delicias, que habitas tdo segura, que dizes no teu coragdo: Eu o sou, e féra
de mim ndo ha outra; ndo ficarei viuva, nem conhecerei a perda de filhos
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Porém ambas estas coisas virdo sobre ti n'um momento, no mesmo dia, perda de filhos e viuvez: em toda a sua
perfeicao virdo sobre ti, por causa da multiddo das tuas feiticarias, por causa da abundancia dos teus muitos

encantamentos.
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Porque confiaste na tua maldade e disseste: Ninguem me pode ver; a tua sabedoria e a tua sciencia, essa te fez
desviar, e disseste no teu coracdo: Eu o sou, e féora de mim nado ha outro.
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Pelo que sobre ti vird mal de que ndo saberas a origem, e tal destruicao caira sobre ti, que a ndo poderas expiar;
porque vira sobre ti de repente tdo tempestuosa desolacdo, que a ndo poderas conhecer.


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1404.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/983.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/7908.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7281.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7908.htm
https://biblehub.com/hebrew/489.htm
https://biblehub.com/hebrew/8537.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/3785.htm
https://biblehub.com/hebrew/6109.htm
https://biblehub.com/hebrew/2267.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/7837.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1943.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6597.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm

W3 TEYD 293 T30 o TRy 12
nos-quais tuas-feiticarias e-com-a-multiddo-de com-teus-encantamentos agora Fica-

H3785 H7230 H2267 H4994  H5975
Il o bwin el R L Ay 1 np
causes-terror talvez aproveitar possas talvez desde-tua-juventude te-cansaste
H6206 HO194  H3276 H3201 H0194 H3021

Deixa-te estar com os teus encantamentos, e com a multiddo das tuas feiticarias, em que trabalhaste desde a tua
mocidade, a ver se te podes aproveitar, ou se porventura te podes fortificar.
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Cancaste-te na multidao dos teus conselhos; levantem-se pois agora os agoureiros dos céus, os que
contemplavam os astros, os prognosticadores das luas novas, e salvem-te do que ha de vir sobre ti
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Eis que serdo como a pragana, o fogo os queimara; ndo poderdo arrancar a sua vida do poder da labareda; ndo
serdo brazas, para se aquentar a ellas, nem fogo para se assentar a elle.
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Assim te serdo aquelles com quem trabalhaste, os teus negociantes desde a tua mocidade: cada qual ira
vagueando pelo seu caminho; ninguem te salvara.
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